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BN I,A PUERTA 



El joven Era^mo Pellés, con apuro, 
para sus ** Primicias" me pide un soneto, 
y aunque tal demanda me pone en aprieto, 
sil vate y amigo complacer procuro. 

Extrañas sorpresas, lector, yo te auguro : 
sabrás de su musa novicia el secreto, 
que ingenua sus cantos te abona, y discreto, 
loable la ofrenda verás de seguro. 

¿Por qué solazarnos en matar creencias? 
corrigiendo el tiempo sus inexperiencias, 
irá poco á poco truncando ilusiones 

Del imbombo'' no quiero reventar el parche; 
que soñando siga y animoso marche 
cantando sus penas en cortos renglones. 

M. Martínez Domínguez. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



MINIATURA 



Vagando por el orbe, entristecido, 
sin exhalar siquiera ni un reproche, 
cual ave errante que abandona el nido, 
voy tras el ideal apetecido 
perdiéndome en la sombría de la noche. 



A MI MADRB 



Bendita madre del alma, 
eres el ser que venero, 
y por tu amor verdadero 
disfruto de paz y calma. 

Tú me concedes la palma, 
de que los crueles dolores 
y los negros sinsabores, 
en mí no encuentren cabida, 
y goce de alegre vida 
con tus caricias y amores. 
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A orillas de una fuente murmurante 

rendido caminante 

sentóse á descansar ; 
Dando aliento á su cuerpo fatigado, 

quedábase extasiado 

viendo el agua cruzar. 

Así pasa las horas escuchaindo 

aquel murmullo blando 

que alivia su dolor ; 
Viendo después el sol en el ocaso, 

pensó : yo soy acaso 

un astro sin fulgor. 

Abandonar los montes y colinas 

de aquel lugar vecinas 

sentía, porque aillí 
En aquellos lugares, de pequeño, 

amó con loco empeño 

A su perdida hurí. 



MADRIGAI/BS 



. Cual guardan en su cáliz los claveles 
el fresco llanto que les dio el rocío, 
así guardan tus labios ricas mieles 
que yo libar sobre tu boca ansio : 
boca forjada de coral y perlas 
^que suscitan las ansias de cogerlas ! . . . . 
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Para Manuel S. Piehardo. 

Buscando de un arbusto la corteza 
un cocuyo volaba alegremente; ' 
vé de pronto una luz y su belleza 
le atrae dulcemente : 
Tú eras la luz de mágicos deistellos 
y yo el cocuyo que atrajeron ellos ! 



, « * # 

En un jardín de perfumadas flores 
á través de blanquísimos cristales, 
veía la mujer de mis amores 
que con ojos de ninfa seductores 
eonteníplajba , extasi<ádia los r^eales^ 

Y al tronchar con su mano delicada^ 
una flor tempranera y olorosa 
que en su seno después vi colocada, 
simtriéndose mi alma "desdeñada, ; 
de su suerte feliz, vive envidiosa. 

' * % 4^ 



Vi, ninfa, tus ojos btílios, 
sintiendo en mí gran placer, 
y al retratarme yo en ellos 
gocé sus puros destelles 
que ilumiiíarbn mi ter. 
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Anita Fontana. 

De tal belleza te adornó natura, 
que semejan tus labios dos corales, 
y tus. dientes finísimos é iguales 
al nardo le robaron la blancura. 

De tus ojos la lumbre, que fulgura, 
candente cual de soles tropicales 
que hliieren de improviso á los mortales, 
que extasiados con'templan tu figura. 

Diva gentil que el Arte de Talía, 
interpretas con gracia y sentimiento 
llenando de placer el alma mía. 

Pues simula un jilguero tu garganta, 
que al dar al aire su armonioso acento, 
de nuestros pechos la tristeza espanta. 



CANTARES 



Si azules tus ojos son, 
y tu cuerpo es blanco todo, 
¿Par qué tu. pedio es de lodo, 
y es negro tu corazón ? 

Cuando tardo mucho en verte, 
no sé qué siente mi ser, 
pues me punzan sin querer 
los temores de perderte. 
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'Si trisbe es/toy, pieaiso en tí, 
gozando con tu memoria ; 
y si alegre, ¡ cuánta gloria, 
creyéndote junto á mí ! 



* # # 



Recuerdo, que por su honor 
me rogó no la olvidara 
y apenas volví la cara 
brindaba á otro su amior. 

Me has enseñado á querer 
y tu enseñanza ha servido, 
para hacerme comprender, 

que él amor para en olvido. 

• 

Para poderme vengar 
de todo el mal que me has hecho, 
tomé por arma el despecho, 
que da muerte sin sangrar. 



A mi entender los cantares 
son pregoneros del alma, 
que cuando pierde la calma, 
deja en ellos sus pesares. 
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¡Mas c^nao yo mivo tacto, 
y no lo pwedo ocultar, 
del alma arranco el cantar, 
y eai él «exprlaso el quebranto! 

* * # 



Ya nio quisiera vivir 
tan sólo por no acordarme 
del ser q^e por engaritarme 
hizo eterno mi sufrir. 



Si de tí estoy separado, 
el tiempo nx> tiene tasa, 
y si me siento a tu lad9, 
qué irápido, el tiempo pasa. 



Tú dices que no sé amar, 
porque contigo hablo poco; 
pues menos debiera hablar, 
quien por tu amor está loco. 

4e * ♦ 

De hinojos ante el altar 
la vi en el sagrado templo ; 
y dije viéndola orar, 
ésta sí que sabe dar 
de mansedumbre el ejemplo. 
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NOVX^ÍÍ5HB>27 

¡ANIVERSARIO! 

Yo no sé qué fatal melancolía 
me sume el corazón, en un momento, 
en el mar del dolor y del tormer^to, 
al recordar la inferné villanía ! 

Aunque quiero callar, la mente mía, 
revive el más luctuoso pensamientp,. 
no pudiendo expresar el sufrii»iento 
que hiere el corazón, y el cuerpo enfría. 

í^ha imborfríible -eai que «el cuhaiu) «meló 
fué por sanare fecunda enrojecido, 
y llenóse de amargo desconsuelo, 

cicatrizando nuestro pecho herido, 
al quitar del sepulcro bI negro, velo, 
que salvó la inocencia del olvido. 



SENTIDA 



A Iqs hermanos Foncueva 

Visitando una tarde ei cementerio, 
ese triste lugar dondie reposan 
las almas en eterno cautiverio; 
de mi vida en el lúgubre misterio, 
recuerdos tristes á mi ser acosan. 
De los deudos los ¡ ayes lastimemos, 

parécenme escuchar; 
Y aún siendo en el pecho pryúoDeron, 

los dardos del pesar I 
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¿ Por qué por vivo rubor 
es tu faz arrebolada 
cuando un galán trovador 
te dice frases de amor 
y fija en tí su mirada? 
¿Acaso puede engiañax 
un corazón depravado 
aJ feíimbre que sabe amar 
y al mismo tiempo apreciar 
ed valor del ser amado? 
Si tú pretendes, mujer, 
rebajar el honor mío, 
y con desdenes vencer 
mi firmeza, has de saber 
que yo de tu ardid me río. 

I,A CUBANA 



Es de mi patria la mujer cubana, 
divinizado ser por excelencia; 
lozana flor de embriagadora esencia, 
que el céfiro columpia en la mañana. 

En su candida faz de Circasiana, 
■refléjase del alma su inocencia; 
su pecho abriga la inmortal creencia 
que es fiel dievota de la fe cristiaiiia. 

Ella da más valor á su belleza 
vistiendo de manera tan sencilla, 
para no marchitar su gentileza. 

Por doquiera sus plantas pisan flores, 
¿y quién ante ella la cerviz no humilla, 
si le brinda del alma sus amores? 



Digitized by 



Gcfbgle 



BRASMO PBLLÉS 1^ 



Para una Incógnita. 



Ya cesó el ruido infernal 
de la gente divertida, 
que gozar puede en la vida 
de tan falaz festival. 
Guardaré del Carnaval, 
•tristezas que en la memoria 
forman parte de esa- historia, 
que escribe mi juventud, 
en sus horas de inquietud, 
y en sus anhelos de gloria. 



CUBA 



Para Manuel Sanguily. 

Hoy te contemplo patria, libertada, 
y al mismo tiempo quejumbrosa y triste, 
como dama, gentil, que no resiste 
el agudo dolor que la anonada. 

Toma al cielo tu fúlgida mirada, 
que si negro c£«spón tu cuerpo viste, 
el alma de tus hijos no desiste, 
en defender tu honra mancillada. 

Permita Dios, que un porvenir risueño 
logres disfrutar, que en tus riberas 
goce la paz de mi adorado ensueño; 

Cuando la muerte a visitarme venga, 
el susurro de brisas y palmeras, 
por canto funeral mi cuerpo tenga. 
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i VlOtBTAS 



A la Srita. Ainparo Lence. 

Cuando ejecutas al piaao 
ese vals, * 'Noche feliz/' 
de ilustre autor mexicano, 
siento el corazón ufano 
de placeres en desliz. 

Son sus notas cadenciosas, 
ecos suaves que al oído, 
llegan dulces, melodiosas, 
cual palabras misteriosas, 
que mi peolio ham conmovi-do. 

¿^étó sueño ó r.ealidad, 
de mi looa fantasía í 
desgraciada humanidad, 
si no 'tuviera en verdad, 
canto, música y poesía. 



ANSIAS 



Cuando llegue al ocaso de mi vida, 
]>'• áttSóso él tíuierpo de luchad cansado 
el reposó y la paz apetecida 
busque eh la fosa, espero que á mi lado, 
para morir tranquilo y sin tortura 
te halles y brindes por sa<*iar mi aniíeio ; 
un casto bes© dé tu boca put-a, 
que l\eY$[t_é <Jomp reliquia al creía 
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INCBRTIDUMBRB 



¿Por qué dudas y vacilas, 
si tu amoroso deseo, 
en tus negros ojos leo, 
á la luz de tus pupilas? 



M. 



Te vi convertida en flor 
lozana y de rica esencia, 
y en tu cáliz con amor 
aspiré tu suave olor, 
que acibaró mi existencia. 

« * «t 

Cierta mujer pretendía 
matarme á fuerza de enojos, 
y en vano luchó la impía, 
pues por mi causa otro día 
'Cupido vendó sus ojos. 



CERVANTESCA 



Para mi amig^o José Renté de Vale. 



Cubanio soy, Holguánero, 
aficionado á rimar, 
y en la sociedad prefiero 
ser ** Andante Caballero," 
á ser un Sancho vulgar. 
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ANHBI/0 



k mi estimado amisto M. Martínez Domingaez» 

Cuando en el mundo la traición no vea, 
ni soporte el vejamen del tirano, 
y encTienitre e-n mi camino un ser humano, 
que me secunde en la tenaz pelea. 

Cuando un enigma mi existir no sea, 
y el corazón el insondable arcano 
llegue á burlar, y con placer ufano, 
logre alcanzar la dicha que desea. 

Sentir podré, con ímpetu creciente 
latir el corazón de gozo lleno, 
cesando el eco de mi voz doliente, , 

Y lejos de la turba envilecida, 
que lo satura de mortal veneno, 
en dulce calma acabaré mi vida. 



A UNA ESTRBI/I/A 



Yo, mísero peregrino 
á tí, Eis^ella, pude haillar, 
en mitad de mi camino, 
para no vagar sin tino, 
por este mundano mar! 

Si á mi paso no brillara, 
tu lumbre consoladora, 
el mundo desierto hallara, . 
y en lobreguez se trocara, 
de mi existencia la aurora. 

Mas no quiera el Hado impío, 
nublar tu luz ni un instante 
para bien del amor mío, 
pues en tu poder confío, 
cual perdido caminante. 
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POSTAI^ES 



A la Srita. María Martínez Domínguez. 

Vé postal, dile á María, 

que aunque de aquí vive ausente, 

jamás olvida mi mente 

su donaire y simpatía; 

También le dlirás, que el día 
en que vuelva á contemplar 
su gentileza sin par 
y escucha su dulce acento, 
podré con arrobamiento 
una belleza admirar. 

* # * 

A la Srita. Sara de León. 

(Representa una c&itoza tirada por un par de pafomas.) 

Vayan con veloz carrera 
y deténcranse en la estancia 
do mora Sara hechicera, 
tierna flor de primavera, 
que esparce grata fragancia. 



A la Srita. Carolina Val. 

Como en el cáliz la flor 
conserva su pura esencia, 
tu pecho, cáAiz de amor, 
aunque lo azote el dolor, 
conservará su inocencia. 
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RBAI^IDAD 



Ciudad hermosa de la patria mía, 
un tiempo emporio de virtud y honores, 
hoy convertida en páramo de horrores, 
de impureza, maldad y villanía. 

Huyó de tí el trabajo y la alegría, 
del progreso y la dicha precursores, 
y hordas viles de infames malhechores, 
pueblan el monte y la pradera umbría 

En las calles, ila sangre, con el lodo 
se confunde, y la turba depravada 
»todo lo agosta y lo envilece todo. 

Mira hacia atrás ¡oh! patria diesgraciada 
y advertirás que Roma, de igual modo, 
en raptos de placer fué devorada. 



TERNERA 



Si hallase de mi vida en el camino, 
á la ingrata mujer que un tiempo amé, 
no creyendo en su honor, mi cruel destino 
la mal-di jera sin saber pocr qué. 

Si mirara su faz. jCuáinto de hinojos, 
mi ser no rencoroso gozaría, 
si sólo con la lumbre de sus ojos 
el pecho cual volcán me estallaría! 

Y sin lanzar siquiera ni un quejido, 
una vez distanciado de la infiel, 
quizás mi corazón, aunque ofendido, 
no pudiera ocultar que reina en él. 
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I,AMBNTACION 



Para Antonio G. Zamora. 

Ya no me hace feliz la poesía, 
como un tiempo me hacía, 
Ya el mundo está para mi ser desierto^ 
miro triste los árboles del huerto, 
sin frutos, sin verdor, ni lozanía. 

Ora escucho del triste paj arillo 
el cántico sencillo, 
con el que expresa su doliente .queja, 
de el muro del jardín, sobre la reja, 
ó bien desdé el cercano bosquecillo. 
* 

No vierte su luz divina 
febo oculto tras la sierra, 
y vaga sombra opalina, 
cual una densa neblina, 
envuelve la fértil tierra. 



Ni uh astro brilla en el cielo 
de mi ardiente fantasía, 
¿por qué sufriré el desvelo 
que acrecentando va el duelo, 
de la infeliz alma mía? 
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AMOROSA 



^lora en la tierra un ser á quien adoro 
con toda el alma, con amor sincero; 
■es joya de valor, grande tescvro, 
y que consuela de mi pecho el lloro, 
haciendo mi existir más placentero. 

¡Cuántas veces en horas de amargura 
horrible fiebre mi razón ofusca, 
y pasa por mi mente su hermosura, 
haciéndome gozar de una ventura, 
que sólo el 'alma en lo celeste busca! 

Otras veces también, cuando dormido, 
reposa en mi cerebro el pensamiento 
sepultando el pesar en el olvido, 
paréceme sentirla y sorprendido 
creo escuchar su melidioso acento. 



Has llegado hasta mí, divina Diosa, 
para hacer que mi alma sometida 
en tu amor busque la ventura ansiosa, 
como busca en la ñor la mariposa, 
el suave néctar que le da la vida. 
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